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Uwaga:
Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy doktadnie zapozna¢ sig¢ z niniejsza instrukcja,
a przy pracy $cisle przestrzegac przepiséw BHP!




Dziekujemy za wybranie urzadzenia MAKITA.
Mamy nadzieje, ze beda Paristwo zadowoleni z wyboru prze-
cinarki MAKITA. Zaréwno pity taricuchowe jak i przecinarki
MAKITA charakteryzuja sie wysoce wydajnymi silnikami o
doskonatych parametrach i bardzo korzystnym stosunkiem
mocy do wagi urzadzenia.

Inne zalety przecinarek MAKITA to:

Mocna konstrukcja i duza niezawodnosc.

Bezawaryjny zapton elektroniczny z hermetycznym zabezpi-
eczeniem chronigcym przed dostepem kurzu i wilgoci.

+ Ttumienie drgan dzigki specjalnemu systemowi MAKITA
D2M, ktdry zapewnia niemeczaca prace nawet przy recznym
prowadzeniu przecinarki.

Pieciostopniowy system filtracji powietrza, zapewniajacy
niezawodng prace nawet w warunkach duzego zapylenia
powietrza.

Dwa warianty montazu tarczy tnacej: w pozycji Srodkowej,
co zapewnia utrzymanie rownowagi przy recznej obstudze
przecinarki, lub w pozycji zewnetrznej, do cigcia bezposrednio
przy $cianach lub kraweznikach, wzglednie do cigcia pozio-
mego bezposrednio nad powierzchnig podtoza.

Obszerne wyposazenie spajanych zywica sztuczng i diamen-
towychtarcztnacych orazwdzek prowadzacy z separatorem pytu
i réznymi systemami doprowadzania wody do tarczy tnacej.
Prawa wiasnosci odnoszace sie do przecinarek to: DE
20013210, DE 19737657, DE 20301182, DE 102006056924,
DE 102009014688, DE 202011000529, DE 202011000531, DE
202011000534, US 5709594.

Zyczymy Panstwu zadowolenia z uzytkowania wyrobu
MAKITA.

Aby zapewnic bezpieczne uzytkowanie i uzyska¢ maksymaling
wydajnos¢ przecinarki MAKITA zalecamy co nastepuje:
Osoby po raz pierwszy przystepujace do pracy przeci-
narka powinny doktadnie zapoznaé¢ sie z niniejszg
Instrukcja uzytkowania i $ciSle przestrzegaé¢ przepiséw
bezpieczenstwa! Wszelkie zaniedbania moga spowodowac¢
powazne obrazenia ciata lub $mier¢!

Wazna wskazéwka dla oséb z wszczepionym rozruszni-
kiem serca

Podczas pracy urzadzenie wytwarza lekkie pole elektromag-
netyczne. Moze zatem zaktdcac prace rozrusznika serca..

W celu unikniecia btgdnego dziatania rozrusznika i zwigza-
nych z nim zagrozen dla zdrowia, przed uruchomieniem urza-
dzenia nalezy skonsultowaé¢ si¢ z producentem rozrusznika
serca lub lekarzem!
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Opakowanie

Przecinarka MAKITA pakowana jest w tekturowym kartonie,
zapewniajacym ochrone przed uszkodzeniami w transporcie.
Tektura jest surowcem wtérnym. Namawiamy do wielokrotnego
uzywania kartonu.
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Zawarto$¢ opakowania
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Symbole
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. Przecinarka
. Tarcza tnaca (nieobjety z reguty zakresem dostawy, w zalezno$ci od kraju)
. Pier§cien adaptera 20/25,4 (nieobjety z reguty zakresem dostawy, w zaleznosci od kraju)
. Wkretak (do regulacji gaznika)

. Wkretak katowy

. Klucz uniwersalny 13/19

. Instrukcja uzytkowania (niema jej na rysunku)
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Jezeli po rozpakowaniu okaze sig, ze brak jednego z tych
elementdw, nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca.

Ponizsze symbole umieszczone sg na przecinarce i zaznaczane sa w Instrukcji uzytkowania:
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Przeczytaé Instrukcje uzytkowania
i przestrzegac przepisow
bezpieczenstwa!

Postepowac ostroznie i ze
szczeg6lng uwaga!

Zabronione!

Nosi¢ kask, ochrone oczu, ust i
stuchu!

Nosi¢ rekawice ochronne!
Stosowaé ochrone drég
oddechowych!

Niebezpieczna emisja pytu i/lub
gazu!

Niebezpieczenstwo pozaru
wskutek przeskakiwania iskier!

Zakaz palenia papieroséw!

Zakaz uzywania otwartego ognia!

Kierunek obrotu tarczy tnacej
Uwaga: najwyzsza predkosé
obwodowa tarczy tngcej wynosi
80 m/sek.!

Wymiary tarczy tnacej
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Nigdy nie uzywa¢ pit tarczowych!
Nigdy nie uzywac uszkodzonych

tarcz tnacych!

Kombinacja wiacznika
Ssanie, START/STOP (I/O)

Proces rozruchu
(Nacisng¢ zawor dekompresyjny,
Silnik - rozruch reczny)

Zatrzymag silnik!

Uwaga! Odbicie!

Mieszanka paliwowa

Pierwsza pomoc

Powtdrne wykorzystanie

Oznakowanie Wspoélnoty Europejskiej




PRZEPISY BEZPIECZEASTWA

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Szlifierka-przecinarka

Szlifierka-przecinarka moze by¢ uzywana tylko do cigcia/przyci-
nania na dtugo$é odpowiednich materiatéw na wolnym powietrzu
za pomoca, tarczy tnacej dopuszczonej dla urzadzenia.
Niedopuszczalna technika pracy:

Tarczy tnacych szlifierki-przecinarki nie wolno uzywac do szlifo-
wania (usuwania materiatu za pomoca powierzchni bocznej tarczy
tnacej). Niebezpieczenstwo peknigcia tarczy tnacej! Zabrania
sie montowania szlifierek-przecinarek z brzeszczotami, nozami,
szczotkami itd.

Niedopuszczeni operatorzy:

Osoby, ktdre nie zapoznaty sie z instrukcjg obstugi, dzieci, mtodziez
oraz osoby pod wptywem alkoholu, narkotykdw czy lekéw nie moga
obstugiwac urzadzenia.

Wskazéwki ogéine

- Wzgledy bezpieczefistwa wymagaja przeczytania niniejszej
Instrukcji uzytkowania przez uzytkownika (nawet, jesli juz
wczes$niej nabrat on doswiadczenia w obstudze przecina-
rek). Wazne jest, aby zapoznac sie ze sposobem dziatania prze-
cinarki tego typu. Niewystarczajaco poinstruowany uzytkownik,
zle obchodzacy sie z maszyna, naraza na niebezpieczenstwo
siebie i osoby postronne.

- Zaleca sie przekazywac przecinarke jedynie osobom, ktdre
maja doswiadczenie w pracy takim urzadzeniem. Pozyczajac
przecinarke innym, nalezy ja przekaza¢ wraz z niniejszg
Instrukcja,.

- Uzytkownik, ktdry po raz pierwszy bedzie miat do czynienia z
przecinarka, powinien zwrdcic¢ sig do specjalisty o instrukcje,
umozliwiajace zapoznanie si¢ z obstuga tego urzadzenia.

- Dzieciom i osobom w wieku ponizej 18 lat nie wolno obstugiwac
przecinarki. Wyjatkowo osoby w wieku powyzej 16 lat moga
éwiczy¢ obstuge przecinarki, lecz jedynie pod nadzorem wy-
kwalifikowanego nauczyciela.

- Praca przecinarkg wymaga szczegdlnej ostroznosci i uwagi.

- Uzytkownik przecinarki musi by¢ w dobrej kondycji psychiczne;j.
Zmeczenie powoduje dekoncentracje. Szczegdlng ostroznosé
nalezy zachowa¢ pod koniec pracy. Wszystkie czynnosci
wykonywac spokojnie i z rozwaga. Uzytkownik jest odpowied-
zialny za osoby postronne.

- Nigdy nie pracowac pod wptywem alkoholu, narkotykow, lekéw
lub innych substanciji, ktére mogtyby ostabic¢ wzrok, zrecznoéc
lub zdolnos¢ prawidtowego reagowania.

- Praca z uzyciem materiatéw tatwopalnych lub w okresie
dtugotrwatej suszy wymaga zaopatrzenia sig w gasnice (istnieje
niebezpieczeristwo pozaru).

- Przecinanie azbestu lub innych materiatéw, mogacych
wytwarzaé trujgce zwiazki chemiczne, powinno by¢ prze-
prowadzane ze szczegdlna ostroznoscia, po zawiadomieniu
wiasciwych wtadz i pod nadzorem oséb reprezentujacych
odpowiedni urzad .

- Zaleca si¢ koniecznie zainstalowanie urzadzer pytochtonnych
(patrz strona wyposazenie, zbiornik wody pod cisnieniem,
zbiornik wody).

Wyposazenie ochronne

- Aby przy pracy przecinarka unikna¢ zranienia gtowy, oczu,
rak lub nég i aby ochroni¢ stuch nalezy stosowac si¢ do
nastepujacych zasad:

- Ubranie noszone przez uzytkownika powinno by¢ funkcjonalne
i odpowiednie tzn. powinno $cisle przylegaé, lecz nie krepowac
ruchdéw. Nie uzywaé odziezy, na ktdrej gromadzityby sie dro-
biny cigtego materiatu, zwtaszcza metalu (dotyczy to spodni z
mankietami, kurtek i spodni z szeroko odstajacymi kieszeniami
itd.).

- Nie nosi¢ bizuterii lub ubran, ktére mogg sie zaczepi¢ lub
odwracac¢ uwage od wykonywanej pracy.

Podczas pracy przecinarka niezbedne jest noszenie hetmu
ochronnego. Hetm ochronny (A) powinien by¢ regularnie
sprawdzany pod wzglgdem uszkodzen, a jego wymiana
musi nastepowac co najmniej raz na 5 lat. Nalezy stosowaé
jedynie atestowane hetmy ochronne.

Ostona twarzy (B) chroni twarz przed pytem i odpryskami
materiatu. Przy pracy przecinarkg nalezy zawsze nosi¢
okulary ochronne (C) lub ostone, aby uniknag¢ uszkodzenia
oczu i twarzy.

Stosowac odpowiednie ochronniki stuchu (D), zatyczki itd.
zapewniajace ochrong stuchu przed uszkodzeniem. Analiza
pasma oktawowego na zamdwienie

Przy pracy w warunkach suchych (kamien, beton), gdzie
wytwarza sig duza ilo$¢ pytdw, nalezy zawsze stosowad
ostone drég oddechowych (E).

Rekawice ochronne (F) wykonane z mocnej skory sg
cze$cig wymaganego wyposazenia i zawsze muszg by¢
uzywane przy pracy przecinarka.




Podczas pracy przecinarkg nalezy nosi¢ specjalne obu-
wie ochronne (G) ze stalowymi noskami, z podeszwami
zapobiegajacymi slizganiu i chroniacyminogi. Obuwie ochronne
zapewnia ochrong przed skaleczeniami i stabilnos¢.

Podczas wszystkich prac nosi¢ zawsze ubranie robocze (H) z
mocnego materiatu i w wystarczajacym stopniu zaroodporne.

Paliwa / Napetnianie zbiornika paliwa

Podczas tankowania przyja¢ stabilng pozycje. Nigdy nie
nalewac paliwa stojac na rusztowaniach, nieréwnosciach
itp.!

Przed przystapieniem do tankowania nalezy wytaczy¢ silnik.
Nie wolno pracowaé w poblizu otwartego ognia, nie pali¢ papie-
rosow (6).

Przed tankowaniem ochtodzi¢ silnik maszyny.

Paliwo moze zawiera¢ substancje podobne do rozpuszczalnikdw.
Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu oczu i skéry z produktami mi-
neralnymi. Podczas tankowania zawsze uzywaé rekawic (nie
roboczych!). Czesto czysci¢ i zmienia¢ odziez ochronna. Nie
wdychaé oparéw paliwa, gdyz moga by¢ szkodliwe dla zdro-
wia.

Nie rozlewac paliwa. W przypadku rozlania paliwa przecinarke
natychmiast wyczysci¢. Jesli na ubranie ochronne zostanie
wylane paliwo, ubranie to nalezy wymieni¢ na inne.

Uwazaé, aby paliwo nie przedostato si¢ do podtoza (ochrona
$rodowiska). Stosowaé odpowiednig podktadke.

Nie tankowa¢ w zamknigtych pomieszczeniach. Opary paliwa
zbierajg sie przy podtodze (niebezpieczeristwo wybuchu).
Dobrze zamykac pokrywe zbiornika paliwa.

Przecinarke uruchamiaé w odlegtosci przynajmniej 3 metréw od
miejsca tankowania (7), jednak nie w osi tarczy tnacej (kierunek
padania iskier).

Paliwo nie moze by¢ przechowywane przez nieograniczony
okres czasu. Nalezy kupowac tylko taka ilos¢, jaka bedzie po-
trzebna w najblizszej przysztosci.

Przy sporzadzaniu mieszanki do silnika wlewac zawsze najpierw
olej, a nastepnie benzyne.

Do transportu i przechowywania paliwa stosowaé jedynie ate-
stowane i oznakowane zbiorniki.

Nigdy nie dopuszczaé dzieci do zbiornikéw z paliwem!.

Uruchamianie

Nie nalezy pracowaé¢ w miejscach odosobnionych. W razie
wypadku w poblizu musi znajdowa¢ si¢ osoba mogaca
udzieli¢ pomocy (z osoba ta uzytkownik musi pozostawac¢
w kontakcie glosowym).

Przestrzega¢ wymogdw ochrony érodowiska w strefach zabu-
dowanych.

Nigdy nie pracowaé w poblizu materiatéw tatwopalnych lub
gazéw wybuchowych! Przecinarka wytwarza iskry mogace
doprowadzié¢ do wybuchu!

Upewnié sie, czy osoby znajdujace si¢ w poblizu pracy
przecinarkg (do 30 metréw), np. inni robotnicy, nosza odziez
ochronng (zob. rozdziat “Wyposazenie ochronne”) (8). Dzieci i
osoby nieupowaznione musza przebywac w odlegtosci ponad 30
metréw od miejsca pracy przecinarka. Nalezy réwniez zwracac
uwage na zwierzeta (9).

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan technicz-
ny i prawidlowos$¢ dziatania przecinarki . Przede wszystkim
stan tarczy tnacej (zarysowane, uszkodzone lub wygiete tarcze
tnace natychmiast wymieniac), prawidtowe zamontowanie tarczy
tnacej, ustawienie pokrywy ochronnej, mocne zamontowanie
ostony paskdéw klinowych, prawidtowe napigcie paskow, tatwosé
poruszania sie dzwigni gazu i dziatanie blokady dzwigni gazu,
czyste i suche uchwyty, dziatanie przetacznika kombinowanego
(start/stop” (I/0), przepustnica).

Przecinarke mozna uruchomi¢ jedynie po jej doktadnym zmon-
towaniu i sprawdzeniu. Nigdy nie uzywac nie skompletowanej
przecinarki.




Tarcze tnace

- Ostona tarczy tnagcej musi by¢ zawsze zamontowana! Tarcze
mozna wymienia¢ jedynie przy wytaczonym silniku!

- Istniejg dwa podstawowe rodzaje tarcz tnacych:

- Do metalu (cigcie na goraco)
- Do betonu, kamieni (cigcie na zimno)

WSKAZOWKA:

Przy stosowaniu diamentowych tarcz tnacych nalezy zawsze

zwracaé uwage na oznakowanie kierunku obrotu. Tarcze diamen-

towe nie powinny byé uzywane do cigcia metali.

- Tarcze tnace przeznaczone sa jedynie do cigcia ( przecinanie
poprzeczne). Nigdy nie szlifowac boczna strong tarczy! Spowo-
duje to peknigcie tarczy tnacej (10)!

Uwaga! Zmiana kierunku cigcia (skret na odcinku mniejszym niz

5 metréw), boczny nacisk na przecinarke oraz przechylanie

urzadzenia podczas pracy jest zabronione (11)!

- Tarcze tnace nalezy uzywac jedynie do cigcia materiatéw, do ktor-
ych sa przeznaczone. Rodzaj uzywanej tarczy tnacej uzalezniony
jest od rodzaju cietego materiatu (metal lub beton).

- Otwdr wewnetrzny tarczy tnacej musi doktadnie pasowac do
watu. Wiekszy otwdr wewnetrzny nalezy wyréwnac za pomoca
pierscienia adaptera (znajduje si¢ w wyposazeniu).

- Tarcze tnace musza mie¢ dopuszczenie do cigcia z reki: przy
$rednicy tarczy 400 mm do 3850 1/min wzgl. 80 m/s, przy
$rednicy tarczy 350 mm do 4370 1/min wzgl. 80 m/s lub przy
$rednicy tarczy 300 mm do 5100 1/min wzgl. 80 m/s. Uzywad
wolno wytacznie tarcz tnacych, ktére odpowiadajg przepisom
EN 12413, EN 13236.

- Tarcze tnace nie moga by¢ uszkodzone (12). Nie stosowad tarcz
uszkodzonych.

Tarcze tnacg nalezy przymocowac dokrecajac Srube mocujaca

przy obciazeniu do 30 Nm. W przeciwnym razie tarcza zacznie

wirowacé na boki.

- Przed uruchomieniem przecinarki nalezy przyjaé stabilng
postawe.

- Przecinarke nalezy uruchamia¢ jedynie zgodnie z niniejsza
Instrukcjg uzytkowania (13). Prawa stope wtozy¢ w uchwyt tylny,
a drugi uchwyt obja¢ mocno dfonia. Inne techniki uruchamiania
sa niedopuszczalne.

- Przy uruchamianiu przecinarke nalezy mocno przytrzymad.
Tarcza tngca musi by¢ swobodna.

- Nowa tarcze tnaca nalezy poddac¢ kontroli. Przez co najmniej
60 sekund przytrzymac silnik na najwyzszych obrotach. Uwazaé
przy tym, aby na osi tarczy nie znajdowaty sie inne osoby. Moze
sig bowiem okazad, ze tarcza tnaca jest uszkodzona.

- Podczas pracy przecinarke nalezy trzymac oburgcz. Prawa
reka trzymac uchwyt tylny, a lewg uchwyt przedni.

- UWAGA: Po puszczeniu przycisku gazu tarcza obraca si¢
jeszcze przez krétka chwile (efekt bezwtadnosci).

- Stale zwraca¢ uwage na zachowanie stabilnej postawy.

- Przecinarke nalezy tak prowadzi¢, aby nie wdychaé spalin. Nie
pracowac w zamknigtych pomieszczeniach, gtebokich wykopach
lub dotach (niebezpieczeristwo zatrucia spalinami).

- Silnik nalezy wytaczy¢ natychmiast przy kazdej wyczuwalnej
zmianie w pracy przecinarki.

- Nalezy pamieta¢ o wytaczeniu silnika przed przystapieniem

do wymiany paska klinowego, kontroli jego naciagu, wy-
miany lub przetozenia tarczy tnacej (pozycja $rodkowa lub
zewnegtrzna) oraz przed dokonywaniem napraw (14).

- Przy wyczuwalnych lub styszalnych zmianach w trakcie cigcia
nalezy natychmiast wytaczy¢ silnik i skontrolowaé tarcze tnaca.

- W przerwach lub po skoriczeniu pracy nalezy przecinarke
wytaczy¢ i ustawi¢ jg w taki sposdb, aby tarcza niczego nie
dotykata i nie stanowita dla nikogo zagrozenia (14).

- Nie stawiac rozgrzanej przecinarki na suchej trawie lub w poblizu
jakichkolwiek materiatéw tatwopalnych. Ttumik jest bardzo
goracy (niebezpieczenstwo pozaru).

- UWAGA: Przy stosowaniu armatury wodnej nalezy najpierw
wytaczyc doptyw wody, a nastgpnie przez 30 sekund pozostawic
silnik na chodzie, aby przesuszy¢ catg przecinarke i zapobiec
korozji.

® Konserwacja

® Tankowanie

® Wymiana tarczy taacej

® Zmiana pozyciji uktadu
tnacego

® Wytaczanie

® Transport

® Przechowywanie




Od

bicie i przeciggnigcie

Podczas pracy przecinarka moze dojé¢ do odbicia i
przeciagnigcia urzadzenia.

Odbicie moze nastapi¢ po przytozeniu gornej czeéci tarczy
tnacej do przecinanego materiatu (15).

Nastepuje wéwczas niekontrolowane, bardzo silne odbicie
przecinarki w strone obstugujacego. Istnieje duze ryzyko
wypadku!

Aby unikngé¢ odbicia nalezy przestrzegaé nastepujacych
wskazéwek:

Nigdy nie dokonywac ciecia czgscia tarczy tnacej zaznaczong
na rysunku 15.

Zachowacé szczeg6lng ostrozno$¢ przy umieszczaniu tar-
czy w uprzednio wykonanych nacieciach !

Przeciagnigcie nastepuje wtedy, gdy tarcza zakleszczy sie w
szczelinie lub gdy przecinarka naciskana jest zbyt silnie.
Nastepuje wéwczas niekontrolowane przeciagnigcie urzadzenia
z bardzo duzg, sita do przodu. Istnieje duze ryzyko wypadku!
Aby uniknaé przeciagniecia nalezy przestrzegac
nastepujacych wskazéwek:

Umieszczajac tarcze tnaca w uprzednio wykonanym nacieciu
nalezy utrzymywac silnik na najwyzszych obrotach. Kazde
cigcie nalezy zawsze wykonywac przy najwyzszych obrotach
silnika.

Rozcinany element utozy¢ w taki sposdb, aby nie nastepowato
klinowanie tarczy pod wptywem naprezer rozcinanego
materiatu (16).

Tarcze tnaca nalezy tagodnie przyktada¢ do obrabianego
materiatu. Nie nalezy wciskaé tarczy na site.

Nigdy nie przecina¢ réwnoczesnie dwdch lub wigcej elementéw
obrabianego materiatu.

Warunki i technika pracy

Przed przystapieniem do pracy sprawdzi¢, czy w otoczeniu
nie znajduja sie przedmioty mogace stanowi¢ zagrozenie
(przewody elektryczne, substancje tatwopalne). Strefe pracy
wyraznie oznakowac¢ (na przyktad tablicami ostrzegawczymi
lub tasma).

Podczas pracy przecinarke nalezy trzymac doktadnie za oba
uchwyty. Nigdy nie zostawia¢ przecinarki bez dozoru!
Szlifierki-przecinarkiuzywacé z maksymalnie wysoka predkoscia
obrotowg, (patrz strona ,dane techniczne”).

Pracowac tylko przy dobrej widocznoscii o$wietleniu. Zachowac
szczegodlng ostroznoéc na $liskiej i mokrej powierzchni, na
$niegu i lodzie (istnieje niebezpieczeristwo poslizgu).

Nigdy nie pracowac na niestabilnym podtozu. Zwraca¢ uwage
na wszelkie przeszkody w obszarze pracy, aby uniknagé
potknigcia sie. Zawsze zachowywac stabilng postawe.

Nigdy nie wykonywac cie¢ powyzej linii ramion (17).

Nigdy nie wykonywac cig¢ stojac na drabinie (17).

Nigdy nie uzywac przecinarki stojac na rusztowaniu.
Pracujac przecinarka nie nalezy si¢ zbytnio nachylac.
Odktadajac lub podnoszac przecinarke nie zgina¢ plecéw,
wystarczy ugigg¢ kolana.

Przecinarkg prowadzi¢ w taki sposéb, aby zadna czegé¢ ciata
operatora nie znajdowata si¢ na osi cigcia tarczy tnacej (18) .
Tarcze tnace uzywacé do ciecia tylko tych materiatéw, do ktérych
sg przeznaczone.

Nie uzywaé przecinarki do podnoszenia lub przesuwania
kawatkow cigtego materiatu, czy tez innych przedmiotdw.
Uwaga: Przed przystgpieniem do cigcia nalezy usunaé z
obszaru pracy wszelkie zbedne przedmioty tj. kamienie, zwir,
piasek, gwozdzie itd. W przeciwnym razie tarcza tnagca moze
je gwattownie rozrzuci¢ i spowodowac obrazenia ciata ope-
ratora!

Obrabiany materiat umiescic na stabilnym podtozu. Nie dopuscié¢
do wysliznigcia sig materiatu, jednak nie przytrzymywac go ani
noga, ani przy pomocy innych oséb.

Okragty materiat zabezpieczyé w czasie cigcia przed
okrecaniem sig.

Przy recznym prowadzeniu przecinarki boczne ustawienie tar-
czy tnacej stosowac jedynie w sytuacjach, gdy jest to konieczne.
W pozostatych przypadkach stosowac centralne ustawienie
tarczy. Zapewnia to lepszg réwnowage urzadzenia i zmniejsza
zmeczenie operatora.




Przy obchodzeniu sie z tarczami tnacymi na osnowie z
zywicy syntetycznej nalezy stale pamietaé¢ o nastepu-
jacych sprawach

UWAGA:

- Tarcze na osnowie z zywicy syntetycznej cechujg sie
zdolnoscia wchtaniania wilgoci. Wskutek wchioniecia
wilgoci dochodzi w przypadku duzych obrotéw tarczy do
niewywazenia. Niewywazenie prowadziz kolei do peknigcia
tarczy.

- Tarcztnacych na osnowie z Zywicy syntetycznej nie wolno
chtodzi¢ woda czy innym ptynem.

- Tarcz tnacych na osnowie z zywicy syntetycznej nie wy-
stawia¢ na dziatanie zbyt wysokiej wilgotnosci powietrza
czy deszczu!

Tarcz tnacych na osnowie z zywicy syntetycznej uzywac tylko
do korica okresu minimalnej trwatos$ci! Okres ten (kwartat/rok)
jest wyttoczony na pierscieniu mocujacym tarczy tnacej.

PRZYKLAD: 04 /2015

Tej tarczy tnacej mozna uzywagé, przy prawidtowym stosowaniu i
odpowiednim przechowywaniu, do 4 kwartatu 2015 r. wigcznie.

Przecinanie metali

UWAGA!

Stosowaé odpowiednig ochrone drég oddechowych!

Przecinanie materiatéw mogacych wytwarzac¢ trujace zwiazki

powinno by¢ przeprowadzane zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami lub pod nadzorem upowaznionych oséb.

UWAGA!

Pod wplywem duzej predkosci obrotéw tarczy tnacej prze-

cinane metale rozgrzewaja sie i topiag. Pokrywe ochronng

odchyli¢ maksymalnie w dét (19), w celu skierowania iskier w

miare mozliwosci jak najbardziej do przodu od obstugujacego

(podwyzszone ryzyko pozaru!).

- Ustali¢izaznaczyc szczeling w przecinanym materiale a tarcze
tnacy ze $rednig predkoscig obrotowq zblizy¢ do materiatu i
ciaé na petnym gazie i przy zwigkszonym nacisku dopiero po
nacieciu rowka prowadzacego.

- Tarcze prowadzi¢ prosto. Przechylanie tarczy na boki moze
spowodowac jej ztamanie.

- Pewneiproste cigcie uzyskuje si¢ poprzez prowadzenie tarczy
lekko do przodu i do tytu w obrabianym materiale. Nie wciskac
tarczy w materiat.

- Duze okragte elementy przecina¢ stopniowo (20).

- Cienkie rury przecina¢ jednym przytozeniem tarczy.

- Rury o bardzo duzych s$rednicach przecinac tak samo, jak duze
elementy. Nie wprowadzad tarczy zbyt gteboko w obrabiany
materiat - zapobiegnie to przechyleniu i zapewni lepsze kiero-
wanie tarczy. Najpierw nalezy wykonac ptytkie nacigcia wokot
catej rury.

- Zuzyte tarcze tnace sg mniejsze od nowych i przy takiej sa-
mej predkosci silnika ich efektywna predko$¢ obwodowa jest
réwniez mniejsza. W zwigzku z tym zuzyte tarcze tng gorzej.

- Dwuteowniki i katowniki przecina¢ stopniowo, zob. rys. 21.

- Stalowe tasmy i ptyty przecinac podobnie jak rury: wzdtuz sze-
rokiego boku, stopniowo, bez dociskania tarczy w materiat.

- Elementy konstrukciji, w ktdrej wystepuja naprgzenia (kon-
strukcje nosne, podparte) nalezy najpierw lekko przeciaé
od strony $ciskanej, a nastepnie przecigé cato$¢ od strony
rozciaganej. Dzigki temu uniknie si¢ zakleszczenia tarczy
Nalezy zabezpieczy¢ materiat przed upadkiem!

UWAGA!

Jesli istnieje ryzyko, ze w materiale wystepuja naprezenia,

nalezy by¢ przygotowanym na jego ewentualne odbicie.

Upewnic¢ sig, Ze w razie konieczno$ci mozna sie natychmiast

wycofaé!
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Szczegodlng ostroznos¢ zachowacé nalezy na ztomowiskach
i na placach, gdzie wystepuja duze ilosci metali nie
utozonych. Chwiejace sie lub naprezone kawatki metali
moga zachowaé si¢ w sposob nie dajacy sie przewidzie¢.
Nalezy zabezpieczy¢ przecinane kawatki metali przed spa-
daniem ! Nalezy zawsze zachowywacé najwyzsza ostrozno$¢é
i pracowac jedynie w petni sprawng przecinarka.
Przestrzega¢ branzowych wymogéw i zasad BHP .

Przecinanie kamienia, betonu, azbestu, asfaltu
UWAGA!
Stosowaé odpowiednig ochrone drég oddechowych!

Przecinanie azbestu lub innych materiatéw wytwarzajacych
zwiazki toksyczne powinno byé przeprowadzane za
zgoda i pod nadzorem odpowiednich stuzb lub oséb
upowaznionych. Przy przecinaniu stupéw wykonanych
z betonu zbrojonego nalezy takze przestrzega¢ norm
branzowych oraz przepiséw BHP. Prety zbrojeniowe musza
by¢ przecinane wedtug przepisanych zasad i réwniez zgod-
nie z przepisami BHP.

WSKAZOWKA:

Zaprawy murarskie, kamieri i beton wytwarzaja podczas przeci-
nania duze ilosci pytéw. W celu zapewnienia dtugiej Zzywotnosci
tarczy tnacej (chfodzenie), dla uzyskania lepszej widocznos$ci




przy pracy oraz uniknigcia bardzo duzej ilosci zanieczyszczen i

pytéw zaleca sie zmiane metody pracy z suchej na mokra. Przy

cieciu na mokro tarcza tnaca polewana jest wodg rownomiernie
po obu stronach. MAKITA oferuje specjalne oprzyrzadowanie do
cigcia na mokro (zob. rozdziat “Wyposazenie dodatkowe”).

- Usuna¢ obce ciata znajdujace si¢ na przecinanym materiale
(piasek, kamienie, gwozdzie). Uwaga: Zwraca¢ szczeg6ing
uwage na kable i przewody elektryczne!

Przecinanie materiatu szybko obracajaca si¢ tarcza tnaca

powoduje wyrzucanie z duza predkoscia drobin powstatych

w rowku. Pokrywe ochronng odchyli¢ maksymalnie w dét

(23), w celu skierowania odcietych czesci materiatu w miare

mozliwosci jak najbardziej do przodu od obstugujacego.

- Zaznaczy¢ miejsce przecinania i wykonac rowek okoto 5 mm
gtebokoéci na catej dtugoéci planowanego cigcia. W trakcie
przecinania rowek ten bedzie pomocny w doktadnym prowad-
zeniu przecinarki.

WSKAZOWKA: Przy cieciach diugich i prostych zalecane jest

stosowanie specjalnego wdzka (24, zob. rozdziat “Wyposazenie

dodatkowe”), znacznie utatwiajacego prowadzenie przecinarki.

- Przecinarke nalezy prowadzi¢ ptynnym ruchem w przéd i w tyt.

- Przy docinaniu ptyt (kamiennych, betonowych) na wymiar
nie potrzeba cig¢ ich na catej grubosci. Wystarczy ptyty lekko
naciaé, a nastepnie uderzy¢ w ptaskg powierzchnie (25).

UWAGA! Przed wykonaniem nacigcia, przecinaniem, badz tez

odcinaniem kawatkéw materiatu itd. zawsze nalezy ustali¢ kie-

runek i kolejnoéé cigcia, tak aby uniknaé zakleszczenia tarczy
tnacej i aby nikt nie zostat poszkodowany spadajacymi kawatkami
cietego materiatu.

Transport i przechowywanie

- Podczas transportowania lub przenoszenia nalezy zawsze
wytaczyé€ silnik przecinarki (26).

- Nigdy nie przenosi¢ przecinarki, gdy silnik jest wtaczony
lub gdy tarcza tnaca obraca sie!

- Przecinarke nalezy przenosic jedynie za $rodkowy, kabtakowy
uchwyt, z tarcza skierowang do tytu (26). Nie dotykad ttumika
(niebezpieczenstwo poparzenia!).

- Przy przenoszeniu przecinarki na dalsze odlegtosci nalezy
stosowac wozek.

- Podczas przewozu przecinarki samochodem umiesci¢ jg w
takim potozeniu, aby nie wyciekato z niej paliwo. Przed trans-
portem zdja¢ z urzadzenia tarczg tnacy .

- Przecinarka powinna by¢ przechowywana w bezpieczny
sposo6b, w suchym miejscu. Nie moze pozostawaé na zewnatrz!
Przed dtuzszym okresem przechowywania wymontowac tarcze
tnaca. Zabezpieczy¢ przecinarke przed dostepem dzieci.

- Przed dtuzszym okresem przechowywania lub przed
transportowaniem przecinarki zapoznac¢ si¢ z rozdziatem
“Instrukcja konserwacji okresowej”’. ZAWSZE nalezy
pamigtaé o opréznieniu zbiornika paliwa i osuszeniu
gaznika.

- Przechowywanie tarcz tnacych wymaga:

« Ich czyszczenia i wysuszenia. UWAGA: tarcz tnacych na
osnhowie zywicy syntetycznej NIE czyscié¢ woda ani innymi
ptynami!

« Utozenia ich ptasko.

+ Unikania wilgoci, niskich temperatur, nastoneczniania, wy-
sokich temperatur, gdyZz moze to spowodowac peknigcie i
kruszenie sig tarczy tnacej.

+ Przedponownym uzyciemtarcz tngcychnaosnowie z zywicy
syntetycznej nalezy przestrzegac daty minimalnej trwatosci
(wyttoczenie na pierscieniu mocujacym - kwartat/rok). Po
uptywie daty minimalnej trwato$ci tarczy tnacej NIE wolno
uzywac.

- Przed zamontowaniem nowej lub przechowywanej tarczy
tnacej zawsze nalezy jq sprawdzi¢ pod wzgledem ewentu-
alnych uszkodzen zi przed pierwszym cieciem testowac przez
co najmniej 60 sekund przy podanej maksymalnej predkosci
obrotowej, zadna czg$¢ ciata czy tez cztowiek nie moga sie przy
tym znajdowac¢ w wydtuzonym zasiggu obrotu tarczy tnacej.




Konserwacja

- Przed przystagpieniem do konserwacji nalezy przecinarke
wylaczy¢ (27) i zdjaé fajke Swiecy.

- Nalezy sprawdzi¢ stan techniczny przecinarki przed
kazdorazowym uzyciem. W szczegdlnosci upewnic sie, czy
tarcza tnaca jest wtasciwie zamontowana, nieuszkodzona i
odpowiednia do ciecia danego materiatu.

- Zwrdci¢ uwage na wiasciwg regulacje gaznika (niski poziom
hatasu i emisji spalin).

- Przecinarke czyscié regularnie.

- Kontrolowa¢ szczelno$é korka zbiornika paliwa.

Przestrzega¢ przepiséw BHP. NIGDY nie zmieniac¢
konstrukcji przecinarki! Naraza to uzytkownika na
niebezpieczenstwo!

Dozwolone jest wykonywanie tylko tych regulaciji i prac na-
prawczych, ktdre opisane sg w niniejszej instrukcji. Pozostate
prace musza by¢ wykonane w autoryzowanym warsztacie.
Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne i akcesoria
MAKITA.

Uzycie innych czesci, akcesoriow lub tarcz tnacych zwieksza
ryzyko wypadku. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za
wypadki i uszkodzenia wynikte w zwigzku z uzyciem tarcz
tnacych i akcesoridw innych niz oryginalne MAKITA.

Pierwsza pomoc
Uzytkownik powinien upewnic¢ sie, ze w miejscu pracy prze-
cinarki zawsze znajduje sie apteczka. Zuzyte $rodki powinny
by¢ natychmiast zastgpione nowymi.

Wzywajac pomocy nalezy podaé¢ nastepujace infor-
macje:

- Miejsce wypadku

- Rodzaj wypadku

- llo$¢ osdéb poszkodowanych

- Rodzaj odniesionych obrazen

- Nazwisko zgtaszajacego wypadek!

WSKAZOWKA

Uzytkownicy z dolegliwo$ciami uktadu krazenia narazeni sg
na nadmierne drgania i moga doznaé uszkodzenia naczyn
krwiono$nych lub systemu nerwowego.

Drgania moga spowodowaé nastepujace objawy: sennosé, mro-
wienie, bdl, ktucie, zmiany na skdrze.

W razie wystapienia powyzszych objawéw nalezy zgtosi¢ sie
do lekarza!

Utylizacja i ochrona srodowiska

Pamigtajcie o naszym $rodowisku naturalnym!

Zuzyte lub uszkodzone tarcze tngce utylizowaé zgodnie z lo-
kalnymi przepisami o odpadach. W celu zabezpieczenia przed
naduzyciem, nienadajace sig juz do uzytku tarcze tnace nalezy
zniszczy¢ przed utylizacja,

Gdy urzadzenie sig juz raz zuzyje, oddac je do punktu bezpiecznej
dla $rodowiska utylizacji/ recyklingu. W razie potrzeby zasiggnaé
informacji w lokalnych urzedach.
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Dane techniczne

EK7300 EK7301
Pojemnos¢ cm?® 73
Srednica cylindra mm 50
Skok ttoka mm 37
Maksymalna moc / obroty kW/1/min 3,8/9.150
Maksymalny moment obrotowy Nm 4,3
Predkos¢ na biegu jatowym 1/min 2.500
Obroty zasprzeglenia 1/min 3.800
Maksymalne obroty 1/min 9.400 + 145
Maksymalne obroty trzpienia 1/min 4.300
Poziom dZwigku Loa e per EN 19432 V4 dB(A) 99,6 / Kpa=2,5
Poziom mocy akustycznej Lwa «q per EN 19432 1 dB(A) 109,0 / Kwa=2,5
Drgania any, eq per EN 19432 19
- Uchwyt przedni m/s? 7,0/ K=2
- Uchwyt tylny m/s? 4,9 /K=2
Gaznik (gaznik membranowy) rodzaj WALBRO WJ-126 / WJ-131
System zaptonu (z ograniczeniem predkosci) rodzaj elektroniczny
Swieca zaptonowa rodzaj NGK BPMR 7A / BOSCH WSR 6F / CHAMPION RCJ 6Y
Przerwa migdzyelektrodowa mm 0,5
Zuzycie paliwa przy maksymalnych obrotach wg ISO 8893 kg/h 1,7
Szczegdine zuzycie paliwa przy maksymalnych obrotach wg ISO 8893 g/kWh 450
Pojemnos¢ zbiornika paliwa cm?® 1.100
Mieszanka paliwowa (benzyna / olej do dwusuwdw)
- Przy uzyciu oleju MAKITA 50:1
- Przy uzyciu innych olejéw (o jakosci JASO FC lub ISO EGD) 50:1
Tarcza tngca przy 80 m/sek. ? mm 300/20,0/5? 350/20,0/5%
Tarcza tnaca przy 80 m/sek. 2 9 mm - 350/25,4/59
Wymiary trzpienia mm 20,0 20,0 (25,4) 9
Pasek klinowy Nr. 965 300 470
Waga catkowita (pusty zbiornik paliwa, bez tarczy tnacej) kg 9,8 | 10
EK8100
Pojemnosé cm? 81
Srednica cylindra mm 52
Skok ttoka mm 38
Maksymalna moc / obroty kW/1/min 4,2/9.150
Maksymalny moment obrotowy Nm 5,0
Predkos¢ na biegu jatowym 1/min 2.500
Obroty zasprzeglenia 1/min 3.800
Maksymalne obroty 1/min 9.350 + 145
Maksymalne obroty trzpienia 1/min 3.820
Poziom dzwieku Lo, oq per EN 19432 1499 dB(A) 100,3 / Kpn=2,5
Poziom mocy akustycznej Lwa «q per EN 19432 7 dB(A) 109,6 / Kwa=2,5
Drgania any, eq per EN 19432 19
- Uchwyt przedni m/s? 7,8/ K=2
- Uchwyt tylny m/s? 6,1/K=2
Gaznik (gaznik membranowy) rodzaj WALBRO WJ-126 / WJ-131
System zaptonu (z ograniczeniem predkosci) rodzaj elektroniczny
Swieca zaptonowa rodzaj NGK BPMR 7A / BOSCH WSR 6F / CHAMPION RCJ 6Y
Przerwa migdzyelektrodowa mm 0,5
Zuzycie paliwa przy maksymalnych obrotach wg ISO 8893 kg/h 1,85
Szczegdine zuzycie paliwa przy maksymalnych obrotach wg ISO 8893 g/kWh 450
Pojemnos¢ zbiornika paliwa cm?® 1.100
Mieszanka paliwowa (benzyna / olej do dwusuwdw)
- Przy uzyciu oleju MAKITA 50:1
- Przy uzyciu innych olejéw (o jakos$ci JASO FC lub ISO EGD) 50:1
Tarcza tngca przy 80 m/sek. ? mm 400/20,0/5%
Tarcza tnaca przy 80 m/sek. 2 9 mm 400/25,4/5%
Wymiary trzpienia mm 20,0 (25,4)9
Pasek klinowy Nr. 965 300 481
Waga catkowita (pusty zbiornik paliwa, bez tarczy tnacej) kg 10,6

" Dane uwzgledniajg stany pracy na biegu jatowym i znamionowej predkosci obrotowej w stosunku 1/7 do 6/7.
2 Predkos$¢ obwodowa przy maksymalnych obrotach silnika. ® Srednica / otwdr trzpienia / max grubos$¢. ¥ W miejscu pracy.
9 Zaleznie od kraju. ® Niepewnos¢ (K=). 7 Dane uwzglednia stan znamionowej predkosci obrotowe;.




Oznaczenie czesci ﬁ
JILEUICLL

Thakita EK7301 Tabliczka identyfikacyjna (12)
2013 123456 Przy zamawianiu cze$ci zamiennych nalezy
podac dane z tabliczki. 21

Numer seryjny
Rok produkcji

1 Uchwyt tylny 14  Zawdr dekompresyjny
2 Ostona filtra powietrza i $wiecy zaptonowe;j 15 Uchwyt rozrusznika
3  Pokretto pokrywy gornej 16  Wilot powietrza
4 Uchwyt przedni 17  Kombinacja wiacznika ,Ssanie, Start/Stop (I/0)”
5 Thmik 18 Blokada przycisku gazu
6 Ostona tarczy tnacej 19  Przycisk gazu
7  Uchwyt 20 Pokrywa zbiornika (paliwa)
8 Napinacz paska klinowego 21 Obudowa rozrusznika z ktddka
9 Nakretki mocujace 22 Tarczatnaca
10 Nozka 23  Sruba mocujaca tarcze tnaca
11 Otwory regulacyjne gaznika 24  Podktadka Sruby
12 Tabliczka identyfikacyjna 25  Otwodr przytrzymujacy
13  Zbiornik paliwa z uchwytem



URUCHAMIANIE

UWAGA:

Przy wszelkich pracach zwigzanych z przegladem przeci-
narki nalezy wytaczyé silnik i zdja¢ fajke $wiecy zaptonowej!
Stosowac rekawice ochronne!

UWAGA:

Przecinarke mozna uruchomié¢ dopiero po jej ztozeniu i
sprawdzeniu.

(4]

Rysunek schematyczny

N o ’7
-
5— |

Przy wykonywaniu opisanych ponizej prac nalezy stosowac
narzedzia zataczone do przecinarki:

1. Klucz kombinowany 13/19 AF

2. Klucz gwiazdkowy

3. Srubokret (do regulacji gaznika)

4. Pierscien adaptera (nieobjety z reguty zakresem dostawy)

Przecinarke ustawi¢ stabilnie na podtozu i wykonywacd
nastepujace czynnosci:

Montaz tarczy tnacej

Skontrolowa¢ stan techniczny tarczy. Zobacz
rozdziat “Przepisy bezpieczenstwa”, strona 6
Odkrecic $rube (9) i zdja¢ podktadke (8).
Umiescic tarcze tnaca (5) na trzpieniu (7).

A

UWAGA: otwdr wewnetrzny tarczy tnacej musi doktadnie
pasowac do watu Wigkszy otwdr wewnetrzny nalezy wyréwnacé
za pomocg pierécienia adaptera (*). Wszelkie zaniedbania
moga spowodowacé powazne obrazenia ciata lub $mier¢!
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Pamieta¢ o kierunku obrotu tarczy tnacej, jesli jest oznac-
zenie na tarczy tnacej.

Umieéci¢ podktadke (8) na trzpieniu, wtozyé Srube (9) i
przymocowac ja reka.

Tarcze tnaca powoli obracaé, dopoki w ostonie przystawki tnacej
(10) nie bedzie wida¢ otworu ustalajacego kota pasowego
rowkowego.

Wiozyé klucz gwiazdkowy (2) tak gteboko, jak to mozliwe. Watek
zostaje zablokowany.

Dokreci¢ $rube kluczem kombinowanym (1).

WSKAZOWKA: Srube dokreci¢ mocno (30 + 2 Nm), w przeci-
wnym razie tarcza tnaca moze przesuwac si¢ w czasie pracy.




Mocowanie paska klinowego /
Kontrola naciggu paska klinowego

UWAGA:

Odpowiednio naciagniety pasek klinowy zapewnia
maksymalna efektywno$¢ cigcia przy minimalnym zuzyciu
paliwa. tle naciagniety pasek powoduje przedwczesne
zuzycie zar6wno samego paska, jak i kota pasowego oraz
niszczy tozysko sprzegta.

W przypadku nowego urzadzenia i po wymianie paska
klinowego, po pierwszej godzinie pracy doprezy¢ paski
klinowe!

WSKAZOWKA: Przy nacigganiu paska klinowego lub przy
kontroli jego naciagu, obie nakretki mocujace (11) musza by¢
poluzowane.

Aby zwigkszyc¢ napigcie paska nalezy przekrecic Srube mocujaca
(12) w prawo (zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara)
kluczem kombinowanym zataczonym do przecinarki.

Pasek klinowy jest naciagniety wiasciwie, jesli nakretka (13)
pokrywa sie z oznaczeniem (14) przyrzadu kontrolnego.

UWAGA:

Po dokonaniu naciagu lub po jego skontrolowaniu
nalezy dokreci¢ nakretki mocujace (11) (30 = 2
Nm).

Paliwo

Uwaga:

Urzadzenie zuzywa produkty oleju mineralnego (benzyne
i olej).

Zachowac szczeg6lng ostrozno$é przy obchodzeniu sig
z benzyna.

Palenie papieroséw i uzywanie otwartego ognia wzbronione
(niebezpieczeristwo wybuchu).

Mieszanka paliwowa

Urzadzenie wyposazone jest w wysoce wydajny silnik dwusu-
wowy, chtodzony powietrzem. Jest on napedzany mieszankg
benzyny i oleju silnikowego do dwusuwdw.

Silnik ten wymaga stosowania benzyny bezotowiowej o licz-
bie oktanowej minimum 91. Mozna takze stosowa¢ benzyne
o wyzszej liczbie oktanowej, nie spowoduje to uszkodzenia
silnika.

Aby zoptymalizowaé prace silnika i aby chroni¢ zdro-
wie i Srodowisko nalezy stosowa¢ wytacznie benzyne
bezotowiowa.

Do smarowania silnika uzywa¢ syntetycznego oleju do chto-
dzonych powietrzem silnikéw dwusuwowych (stopien jakosci
JASO FC lub ISO EGD), ktdry nalezy zmieszac z paliwem. Silnik
zaprojektowano dla wysoce wydajnego oleju do dwusuwdw,
sprzedawanego przez MAKITA. Mieszanka paliwowa powinna
by¢ w proporciji 50:1. Zapewni to dtugotrwatg eksploatacje silnika
i niezawodng prace przy matej emisji spalin.

Benzyna
1000 ml (1 Litr) 20 ml 20 ml
5000 ml (5 Litréw) 100 ml 100 ml
10000 ml (10 Litrow) 200 ml 200 ml

Wiasciwy stosunek mieszanki:

50:1 przyzastosowaniu oleju silnikowego MAKITAdo
dwusuwow, tzn. na 50 czesci benzyny dodaé 1

czes$é oleju.

50:1 przy zastosowaniu innego oleju do dwusuwow
(stopien jakosci JASO FC lub ISO EGD), tzn.
na 50 czesci benzyny dodac¢ 1 czg$¢ oleju.ju.




MAKITA wysokosprawny olej do silnikéw dwusuwowych
(50:1) jest dostarczany w zaleznosci od zuzycia w opako-
waniach nastgpujacej wielkosci:
100 ml nr czesci 980 008 606
11 nrczesci 980 008 607

WSKAZOWKA: W celu sporzadzenia mieszanki nalezy na-
jpierw wymieszac catkowitg ilo$¢ oleju z potowg wymaganej
ilosci benzyny, a nastepnie doda¢ pozostatg ilo$¢ benzyny.
Cafo$¢ doktadnie wymieszaé, zanim zostanie nalana do
zbiornika paliwa urzadzenia.

Uwaga: Zbiornik paliwa otwiera¢ ostroznie, gdyz wewnatrz
mogto wytworzy¢ sie ciénienie!

Nie jest wskazane dodawanie wiekszej ilosci oleju, niz
ilosci zalecane. Nadmiar oleju moze doprowadzi¢ do
odktadania sie¢ nagaru, do wigkszego zanieczyszczenia
$rodowiska i do zabrudzenia ttumika i kanatu wylotowego
cylindra. Ponadto wzro$nie zuzycie paliwa, natomiast
zmniejszy sie¢ wydajno$¢ silnika.

Skiadowanie paliw

Paliwa mozna sktadowa¢ jedynie przez ograniczony czas.
Paliwo i mieszanki paliwowe starzeja si¢ wskutek parowania
pod wptywem wysokich temperatur. W efekcie moze dojsé
do problemdw podczas rozruchu oraz uszkodzenia silnika.
Nalezy kupowac¢ jedynie tyle paliwa, ile mozna zuzy¢ przez
kilka miesigcy. W razie wysokich temperatur mieszanki pali-
wowe nalezy zuzy¢ w przeciggu 6-8 tygodni.

Paliwo przechowywa¢ w odpowiednich zbiornikach w
suchym, chtodnym i bezpiecznym miejscu!

UNI’KAC KONTAKTU PALIW | OLEJOW ZE
SKORA | OCZAMI

Oleje mineralne wysuszajg skére. Przy czestych i dluzszych
kontaktach skdry z tymi substancjami moze doj$¢ do zbyt-
niego przesuszenia skory. Nastepstwem mogg by¢ rézne
choroby skdry, a takze reakcje alergiczne. Réwniez kontakt
oleju z oczami moze doprowadzi¢ do podraznier. Nalezy
woéwczas natychmiast doktadnie przemy¢ oczy duzg iloscig
czystej wody.

Jesli oczy w dalszym ciaggu bedg podraznione nalezy zgtosi¢
sig jak najszybciej do lekarza!

Mieszanka paliwowa

Napetnianie zbiornika paliwa

UWAGA: NALEZY PRZESTRZEGAC PRZEPISOW
BEZPIECZEASTWA!

Obchodzenie si¢ z paliwami wymaga szczegélnej
ostroznosci.

Silnik musi by¢ wytaczony i zimny!

Ostroznie wyczyscic¢ okolice wlewu paliwa, aby zanieczyszcze-
nia nie dostaty sie do zbiornika.

Maszyng potozy¢ na boku, na solidnym podtozu.

Odkrecié pokrywe zbiornika i wla¢ mieszanke paliwa. Wlewaé
ostroznie, tak by nie rozla¢ mieszanki.

Ponownie mocno przykrecié reka pokrywe zbiornika.

Po tankowaniu oczysci¢ pokrywe zbiornika i otoczenie!
Urzadzenia nie uruchamia¢ ani nie uzywac¢ nigdy w miejscu
tankowania!

Natychmiast zmieni¢ odziez w przypadku zabrudzenia pali-
wem.




Uruchamianie silnika

)
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to konieczne

Model jest wyposazony w pétautomatyczny zawdr dekompre-
syjny (1) dla utatwienia startu. Naci$nigcie gumowej ostony az
do wyraznego zatrzasnigcia powoduje wcisniecie do $rodka
znajdujacego sie za nig zaworu dekompresyjnego. W ten spo-
séb praca sprezania ulega obnizeniu, czego rezultatem jest
przyspieszenie rozruchowej predkosci obrotowej silnika przy
zmniejszonym uzyciu sity na lince rozrusznika.

Wskutek wysokiego wzrostu ci$nienia w komorze spalania,
przez pierwsze zaptony, zawdr dekompresyjny zostaje auto-
matycznie zamkniety.

UWAGA:

Koniecznie przestrzega¢ PRZEPISOW BEZPIECZEASTWA
- str.4i5!

Przecinarka musi by¢ catkowicie skompletowana i sprawd-
zona przed uruchomieniem!

Urzadzenie uruchamia¢ co najmniej 3 metry od miejsca, w
ktorym nastapito napetnianie zbiornika paliwa.

Przyjaé stabilna postawe, a przecinarke ustawi¢ w taki
sposdb, aby tarcza tnaca z niczym si¢ nie stykata.

Pokrywe ochronna (3) ustawi¢ w optymalnym potozeniu odpo-
wiednio do celu zastosowania (patrz ilustracja).

Chwyci¢ uchwyt (2), pokrywe ochronng (3) mozna odchylié¢ w
obrebie ogranicznikéw w obydwdch kierunkach strzatek.

Uwaga:

Koniecznie pamieta¢ o tym, by prosta krawedZ zewnetrzna
blaszanego ogranicznika (4) i krawedz pokrywy ochronnej byty
réwnolegte (patrz strzatki).

Jedli tak nie jest, udac si¢ do autoryzowanego warsztatu.
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Zimny silnik (ssanie)

Cieply silnik

Wytaczanie silnika

Zimny silnik

Mocno chwyci¢ uchwyt patakowy jedna reka i przycisnag prze-
cinarke do podfogi.

Wiozy¢ czubek lewej nogi do tylnego ochronnika reki.
Przesuna¢ wytacznik kombi (6) w gére (potozenie ssania). Przy
tej okazji nastgpuje réwnoczesnie blokada pétgazu.

WSKAZOWKA: Jesli przecinarka zamontowana jest na wozku,
nie wolno uruchamiaé bocznej dzwigni gazu!

Powoli ciggnag linkg rozrusznika do wyczuwalnego oporu (ttok
znajduje sie przed gérnym punktem zwrotnym).

Wecisna¢ zawdr dekompresji (5).

Szybko i mocno pociggnaé za linke rozrusznika, az do
pierwszego styszalnego zaptonu (ale maksymalnie pociag-
nacé tylko 3-5 razy).

Uwaga: Nie wyciggac linki rozrusznika na dtugo$¢ wigksza niz
ok. 50 cm i powoli cofa¢ recznie.

Wecisna¢ zawdr dekompres;ji (5).

Przesunag¢ wytacznik kombi (6) w pozycje srodkowa,,|”. Ponow-
nie szybko i mocno pociagna¢ za linkg rozrusznika.

Gdy silnik zacznie pracowac, chwyci¢ za uchwyt (powierzchnia
dfoni uruchamia przycisk blokady (8)) i dotkna¢ dzwigni gazu
(9). Nastgpuje zniesienie blokady pdtgazu i silnik pracuje na
obrotach jatowych.

Ciepty silnik

Jak opisano przy zimnym silniku, tylko przed startem nalezy
przetaczyé przetacznik kombi (6) do gdry (pozycja ssania) a
nastepne zaraz w pozycje $rodkowa I po to, aby wiaczyc
tylko blokade pdtgazu.

Jezeli po dwu- do trzykrotnym pociagnieciu za linkg rozrusznika
silnik nie ruszy, nalezy powtdrzy¢ kompletng procedure rozru-
chu, jak opisano przy starcie zimnego silnika.

Przy uruchamianiu cieptego silnika nie ustawia¢
przetacznika kombi (6) w potozeniu ssania!

T
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Wytaczanie silnika
Wiacznik (6) ustawi¢ w pozyciji .




Regulacja gaznika

WSKAZOWKA: Przecinarki wyposazone sa w elektronicz-
ny modut ograniczajacy obroty.

Przecinarka ma fabrycznie ustawione wolne obroty na
poziomie 2.500 obr./min, lecz moze si¢ zdarzyé, ze nowy
silnik bedzie wymagat lekkiej regulacji wolnych obrotow.
Zmiany na $rubach regulacyjnych (L) i (H) moga byé
wykonywane tylko przez fachowy warsztat MAKITA.
Z tego wzgledu otwory obydwu $rub regulacyjnych sa
zamkniete.

W celu wtasciwego wyregulowania wolnych obrotéw
nalezy postepowac¢ wedtug nastepujacych zasad:

Uruchomié silnik i rozgrzewaé go (przez okoto 3 - 5 minut).

Gaznik ustawi¢ za pomocg znajdujgcego sie w zakresie
dostawy wkretaka (1, nr zamdéw. 944 340 001). Posiada on
wtopiony nosek, stuzacy jako pomoc w ustawianiu.

Ponowna regulacja wolnych obrotéw

Jedli tarcza tnaca obraca sie, podczas gdy silnik pracuje, nalezy
wykrecac $rube zaworu przepustnicy (2), az do momentu, gdy
tarcza przestanie si¢ obracaé. Kiedy silnik nadal pracuje na
wolnych obrotach, lekko poluzowac $rube.

Wytaczy¢ silnik.




KONSERWACJA

UWAGA:

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych
z konserwacja czy regulacja przecinarki nalezy wytaczy¢
silnik, zdjg¢ tarcze tnaca, zdjaé fajke swiecy zaptonowej i
zatozy¢ rekawice ochronne!

UWAGA:

Przecinarke mozna uruchomic tylko po jej skompletowaniu
i skontrolowaniu.

'Il! ,’ A!! ! !l!

SERVICE

UWAGA:

W zwiazku z tym, ze wiele czesci i zespotéw nie wymie-
nionych w niniejszej Instrukcji jest odpowiedzialnych za
bezpieczne uzytkowanie przecinarki, a praktycznie wszyst-
kie czesci ulegajg stopniowo zuzyciu, nalezy regularnie
kontrolowaé i konserwowac urzadzenie w autoryzowanym
warsztacie MAKITA.

UWAGA:

Jesli w czasie pracy przecinarka ztamie sie tar-
A cza tnaca nalezy odda¢ urzadzenie do naprawy

w autoryzowanym warsztacie MAKITA. Dopiero
po dokonanej naprawie przecinarke mozna ponownie
uzytkowac!

Wymiana paska klinowego
Poluzowaé nakretki (3).

Poluzowac¢ $rube mocujaca (1) (przekrgcajac w strone
przeciwna do kierunku ruchu wskazéwek zegara), az w otworze
widoczna bedzie koricdwka $ruby (2).

Poluzowad i wykreci¢ $rube (detal X, tylko przy EK8100).
Odkrecié nakretki (3) i zdja¢ ostone (4).
Wyjag $ruby (5) i (7) i zdjg¢ boczny element obudowy (6).
WSKAZOWKA:

2 Sruba (5) jest dtuzsza niz $ruby (7). Zwréci¢ uwage

na umieszczenie $rub we wiasciwym miejscu przy
ponownym montowaniu elementéw urzadzenia!

Poluzowac¢ $ruby (8) i zdjac ostone skrzyni korbowej (9).
Zdjac stary pasek (10) lub jego resztki.

WSKAZOWKA: rysunek pokazuje pasek klinowy modeli
EK7300, EK7301.

Wyczysci¢ szczoteczka wewnatrz przektadni.

Natozy¢ nowy pasek klinowy.

WSKAZOWKA: Zmontowaé pokrywe obudowy skrzyni korbo-
wej (9), boczny element obudowy (6) i ostong (4), wykonujac
wszystkie powyzej opisane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Przed naciagnigciem paska klinowego nalezy zapoznac sig z
rozdziatem “Mocowanie paska klinowego / Kontrola naciagu
paska klinowego™.




Czyszczenie ostony

Z biegiem czasu we wnetrzu ostony tarczy tnacej osadzajg
sie resztki obrabianego materiatu (szczegdlnie, gdy praca
wykonywana jest przy uzyciu wody). Nadmiar nagromadzonych
resztek moze stanowi¢ przeszkode dla swobodnych obrotéw
tarczy tnacej. Z tego powodu ostona ta musi by¢ czyszczona
od czasu do czasu.

Zdjagé tarcze tnaca wraz z podktadka zabezpieczajaca, usunaé
kawatkiem drewna nagromadzone we wnetrzu ostony zaniec-
zyszczenia.

Oczysci¢ wat i wymontowane czesci.

AO

WSKAZOWKA: Montowanie tarczy tnacej opisuje rozdziat
“Montaz tarczy tnacej”.

Czyszczenie / wymiana filtra powietrza

AOR®

Odkrecic¢ blokade pokrywy (11) odwrotnie do ruchu wskazéwek
zegara i ostroznie zdja¢ pokrywe filtra (12).

Miedzy pokrywa filtra (12) i ostona (14) znajduje sie uszczelka
(15).

T77777

Poluzowac $ruby (13) i zdjaé pokrywe ochronna (14).
Oczysci¢ uszczelke (15) za pomoca pedzla i sprawdzi¢ pod
wzgledem uszkodzen.

Z pokrywy filtra wyjag filtr wstepny (spienione tworzywo, 17).
Z pokrywy ochronnej wyja¢ wkiad filtra powietrza (wkfad pa-
pierowy, 18).

Zdjag filtr wewnetrzny (16).

Wskazéwka:

Nie dopusci¢ do zabrudzenia gaznika!

Wiacznik umiesci¢ w pozycji “ssanie” lub przykryé gaznik
kawatkiem czystego materiatu.
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UWAGA:

Przed czyszczeniem filtra powietrza wytaczy¢ silnik! Filtrow powietrza w Zadnym wypadku nie czy$ci¢ sprezonym
powietrzem! Filtra wstgepnego i wewnetrznego nie czyscié¢ paliwem!

Trwato$¢ silnika zalezy od stanu i regularnej konserwacji elementéw filtracyjnych. W przypadku nieprzestrzegania
terminéw czyszczenia oraz Srodkéw konserwacji dochodzi do zwigkszonego zuzycia w obrebie silnika!

Uszkodzony filtr powietrza natychmiast wymieni¢! Oderwane kawatki tkanin i duze zanieczyszczenia moga zniszczy¢
silnik. W miare mozliwos$ci nie pracowa¢ w warunkach silnego zapylenia! Drobny pyt powstajacy przy cieciu na sucho
betonu i kamienia zagraza zdrowiu obstugujacego i skraca trwato$¢ silnika. Aby uniknaé powstawania pytu, nalezy
beton i kamien w miarg mozliwosci cigé przy uzyciu wody.

Filtr wstepny —

R ——
Zabrudzony filtr wstepny (1, nr zaméw. 395 173 081) prze- @2

myé w letnim roztworze mydlanym, za pomoca dostgpnego
w handlu $rodka do mycia naczyn. \ -
(:/»

Filtr wstepny dobrze sptukaé pod biezaca woda,.
Filtr wstepny dobrze wysuszy¢.

WSKAZOWKA: filtr wstepny nalezy czy$ci¢ codziennie,
przy silnym zapyleniu kilka razy dziennie. Jesli czyszczenie
na miejscu nie jest mozliwe, nalezy mie¢ w zapasie rezer-
wowy filtr wstepny. Filtr wstepny wymienia¢ najpdzniej po 25
godzinach pracy.

Filtr wstgpny przy osadzaniu w pokrywie wyréwnaé za po-
mocga zamocowania pokrywy i wcisnaé w pokrywe (5). Filtr
wstepny musi by¢ osadzony stycznie na catym obszarze
zamocowania pokrywy i szczelnie zamkniety.

Filtr wewnetrzny

Zabrudzony filtr wewnetrzny (3, nr zam. 395 173 020) prze-
my¢ w letnim roztworze ze $rodkami do mycia naczyri do-
stepnymi w handlu.

Filtr wewnetrzny dobrze wysuszyé¢.

Wkiad filtra powietrza

Whktad filtra powietrza (2, nr zam. 395 173 011) filtruje zasy-
sane powietrze przez bardzo doktadny system ptytek papie-
rowych, dlatego tez wktadu nie mozna w zadnym wypadku
przemywad. Wkiad filtra powietrza czysci¢ raz w tygodniu.
Whkitad filtra powietrza lekko rozpostrze¢ i ostroznie ostukac
o czyste podioze. Wkiad filtra powietrza wymienia¢ co 100
godzin pracy. W przypadku utraty wydajnosci, spadku predko-
$ci obrotowej czy powstawania ciemnego dymu w spalinach
- natychmiast wymienic.

Przed zamontowaniem systemu filtracyjnego sprawdzi¢
otwdr zasysajacy pod katem ew. obecnosci czastek zanie-
czyszczen. W razie potrzeby zanieczyszczenia usunag.
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Wymiana S§wiecy zaptonowej

UWAGA: I

Nigdy nie dotyka¢ $wiecy zaptonowej lub fajki, gdy silnik
pracuje (wysokie napiecie).

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konser-
wacyjnych nalezy wytaczyé¢ silnik.

Goracy silnik moze spowodowaé oparzenia. Nalezy nosié¢
rekawice ochronne!

Swiece zaptonowa (nr zaméw. 965 603 021) nalezy wymienié w
przypadku, gdy uszkodzona zostata izolacja, elektrody przepality
sie lub ulegty bardzo silnemu zabrudzeniu czy tez zaoliwieniu.
Zdja¢ pokrywe filtra i ostong, patrz Czyszczenie / wymiana
filtra powietrza.

Fajke (7) zdjac ze $wiecy zaptonowej. Swiece usunagé uzywajac
jedynie klucza kombinowanego, dostarczonego wraz z
przecinarka.

UWAGA: Aby uniknaé uszkodzenia zaworu dekompresyj-
nego (8), klucz kombinowany ustawi¢ w taki sposéb, aby
przy odkrecaniu $wiecy nie uderzyt on w zawor.
Odlegto$¢ miedzy elektrodami

Odlegto$¢ migedzy elektrodami powinna wynosi¢ 0,5 mm.

Uwaga: Stosowac wytacznie swiece
BOSCH WSR 6F, CHAMPION RCJ-6Y
lub NGK BPMR 7A.

Sprawdzanie swiecy zaptonowej

Klucz kombinowany (9) umiesci¢ miedzy ostong powietrza
chtodzacego a cylindrem wytacznie w sposob zilustrowany na
rysunku.

UWAGA:

Nie umieszczacé klucza w otworze na $wiece, dotykac jedy-
nie cylindra (w przeciwnym razie moze nastapi¢ uszkodzenie
silnika).

Swiece zaptonowa (10) uja¢ w izolowane kombinerki ($wieca
wykrecona, lecz z natozona fajka) i trzymacd przy kluczu (z dala
od otworu na $wiece!).

Wytacznik (11) umiesci¢ w pozycji “I”.

Mocno pociagna¢ linkg rozrusznika.

Przy prawidtowym funkcjonowaniu urzadzenia, w poblizu elek-
trod powinna by¢ wyraznie widoczna iskra.

Wymiana filtra paliwa

Filcowy wkitad filtra (13) moze ulec zabrudzeniu. Zalecana jest
wymiana filtra raz na trzy miesiace. Zapewnia to swobodny
przeptyw paliwa do gaznika.

Odkreci¢ pokrywe zbiornika (12), z otworu zbiornika wyjaé
korek.

Oprozni¢ zbiornik paliwa.

Gtowice ssaca wyjaé w celu wymiany za pomoca haka drucia-
nego przez otwdr w pokrywie zbiornika.

Uwaga: Nie dopuscic do kontaktu paliwa ze skora!
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Wymiana linki rozrusznika @

Poluzowa¢ cztery $ruby (14). Wyjaé obudowe rozrusznika
(15).

Wsuna¢ maty Srubokret przez szczeliny doptywu powietrza
chtodzacego na tylnej stronie rozrusznika. Lekko odchyli¢ za-
trzask (16) na bok i ostroznie oddzieli¢ prowadnice powietrza
(17) od obudowy rozrusznika (15). Zachowacé tu kolejnos¢ (A
-B-C-D).

Przy wymianie nie zerwanej linki rozrusznika nalezy naj-
pierw poluzowaé sprezyne powrotng na bebnie linowym!
W tym celu nalezy catkowicie wyciagna¢ uchwyt rozrusznika
z obudowy.

Dobrze przytrzymac beben linowy jedna reka, druga reka wpro-
wadzi¢ linke rozrusznika w wyciecie (24) i przytrzymag.

Teraz ostroznie obracac¢ bgben linowy przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, az do catkowitego poluzowania sprezyny
powrotnej.

Usunag linke (18).

Wsunaé nowg linke rozrusznika (o 4,0 mm, dtugo$¢ 1000
mm), jak pokazano na rysunku, (nie zapomnie¢ o tarczy (19))
i zwigza¢ w wezet obydwa korice.

Petle (20) osadzi¢ w kétku liniowym (21).

UWAGA: wezet wzgl. koricdwka linki rozrusznika nie moga
wystawaé nad powierzchnig bebna linowego.

Petle (22) osadzi¢ w uchwycie rozrusznika (23).

Przeciagnag linkg poprzez wgtebienie (24) i okrecic ja na bebnie
dwa razy w kierunku strzatki.

Beben przytrzymywac lewa reka, prawa reka linke wyprostowac,
mocno naprezy¢ i trzymac.

Beben delikatnie puszczaé. Linka zostanie naciagnigta przez
sprezyne bebna.

Postepowanie powtérzy¢ trzy razy. Uchwyt musi byc¢ teraz
ustawiony prosto na obudowie rozrusznika.

WSKAZOWKA: Przy petnym rozwinieciu linki musi byé za-
chowany zapas, aby mozna byto obrdcié kétko linowe jeszcze
0 1/4 obrotu.

UWAGA:

Niebezpieczenstwo zranienia. Przy wyciaganiu linki rozrus-
znika nalezy mocno trzymacé za uchwyt. Linka zwinie sie¢ z
powrotem, jesli kotko linowe zostanie puszczone.

Prowadnice powietrza (17) zamontowa¢ w odwrotnej kolejno$ci.
Zwréci¢ uwage, zeby zatrzaski (16) dobrze zatrzasnely sie w
obudowie rozrusznika.

Przy zaktadaniu obudowy rozrusznika pociagna¢ w razie po-
trzeby lekko uchwyt do chwili chwycenia przez kiédke.
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Wymiana sprezyny W
rozrusznika A

\

Wyjaé obudowe rozrusznika (patrz rozdziat ,wymiana linki
rozrusznika®).

Oddzieli¢ prowadnice powietrza od obudowy rozrusznika (patrz
rozdziat ,wymiana linki rozrusznika“).

Poluzowac sprezyne powrotng na bgbnie linowym (patrz rozdziat
Lwymiana linki rozrusznika®).

Zdjag pierscienie zabezpieczajace (1) (kombinerki, zob. rozdziat
“Akcesoria”).

Zdjaé kotko linowe (2).

Sprezyne powrotng (4) wywazy¢ réwnomiernie z zagtebienia
za pomoca srubokretu lub podobnego narzgdzia. Postgpowaé
przy tym z najwyzszg ostroznoscia, sprezyna powrotnajest
naprezona i moze wyskoczy¢ z kasety!

UWAGA: Niebezpieczenstwo zranienia! Podczas wykony-
wania tej czynnosci nalezy koniecznie nosi¢ okulary i
rekawice ochronne!

Fabrycznie nowe sprezyny sa juz nawiniete w obudowie.
OSTROZNIE, sprezyna moze wyskoczyé. Sprezyne, ktdra
wyskoczyta, mozna zatozy¢ ponownie zgodnie z rysunkiem
(przestrzega¢ kierunku obrotu!).

Nowg, sprezyne cofajacq (4) nalezy przed zamontowaniem w
obudowie rozrusznika lekko nasmarowac¢ smarem wielozakre-
sowym, nr zamow. 944 360 000, nastepnie zatozy¢ sprezyne
(4) i odrobine docisnag, tak by naktadki (5) weszty w zamoco-
wania.

Bebna linowego (2) i czopdw walcéw nie smarowac!

Witozone kétko linowe nalezy lekko przekrecic, az styszalne bedzie
zahaczenie. Ponownie zatozy¢ pierscien zabezpieczajacy.
Nawinag linke rozrusznika (zob. powyzej “Wymiana linki roz-
rusznika”).

Zamontowaé kanat powietrzny (patrz rozdziat ,wymiana linki
rozrusznika“)

Przy zaktadaniu obudowy rozrusznika pociagna¢ w razie po-
trzeby lekko uchwyt do chwili zaskoczenia rozrusznika.
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Uktad tnacy w pozycji
Srodkowej / zewnetrznej

WSKAZOWKA: Uktad tnacy jest ustawiony fabrycznie w po-
zycji $rodkowej (1). Do wykonywania ciecia przy krawgzniku
lub przy $cianie uktad thacy moze byé umieszczony w pozycji
zewnetrznej, z boku urzadzenia (2). Zewnetrzne ustawienie
tarczy tnacej nalezy stosowac tylko w przypadkach, gdy jest
to konieczne, a po skoriczeniu danej pracy powrdci¢ do cen-
tralnego umieszczenia tarczy.

Pozycja $rodkowa uktadu tnacego pozwala lepiej zachowaé
réwnowage, tatwiej prowadzi¢ maszyneg i nie megczy opera-
tora.

Zmiana pozycji uktadu thacego

&)

Poluzowa¢ nakretki (5).

Poluzowac sruby mocujace (3) (w strong przeciwna do kierunku
ruchu wskazéwek zegara), az w szczelinie widoczna bedzie
koricéwka $ruby (4).

Poluzowac i wykreci¢ $rube (detal X, tylko przy EK8100).
Odkreci¢ nakretki (5) i zdja¢ ostone (6).

Sworzeri zderzakowy (8) za pomoca klucza kombinowanego (9)
wyciagna¢ w sposob pokazany na rysunku na tyle, by mozna
byto obrdci¢ pokrywe ochronna (11).

WSKAZOWKA: ogranicznik zabezpieczajacy przed skreceniem
(7) zostaje wytaczony po wyjeciu sworznia zderzakowego (8).
Wskutek tego mozna wykreci¢ pokrywe ochronng (11) poza
ogranicznik (7).

Odkreci¢ uchwyt (10) i obrdcic pokrywe ochronng (11) w sposéb
pokazany na rysunku.

Odwiesi¢ paski klinowe (12) i wyjaé urzadzenie tnace.

WSKAZOWKA: rysunek pokazuje pasek klinowy modeli
EK7300, EK7301.
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Wecisng¢ uktad tnacy (13) na ramie prowadzace w pozyciji
zewnetrznej.

Przetozy¢ pasek klinowy (14) przez koto paska klinowego
(15).

WSKAZOWKA: rysunek pokazuje pasek klinowy modeli
EK7300, EK7301.
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Zamontowac ostone (16).

Recznie przykreci¢ nakretki (17).

Pasek klinowy naciagnaé¢ wedtug opisu w rozdziale “Napinanie
paska klinowego / kontrola naciagu”.

Wkrecic i dokrecic $rube (detal X, tylko przy EK8100).
Doktadnie przykreci¢ nakretki (17) przy uzyciu klucza kombi-
nowanego.

Ponownie zamontowaé uchwyt (18) zgodnie z rysunkiem.

UWAGA:

Przy zmianie pozycji uktadu tnagcego zmienia si¢ takze
kierunek obrotéw tarczy tnacej.

-0 (@

Pamietac¢ o kierunku obrotu tarczy tnacej, jesli oznaczenie
na tarczy tnacej.

Czyszczenie/wymiana sitka ochrony przed is-

krzeniem

Uwaga: do czyszczenia sitka nie uzywac ostrych lub spicza-
stych przedmiotéw. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub
odksztatcenia sitka ochrony przed iskrzeniem.

Bezwzglednie poczekaé, az silnik sig¢ ochtodzi!

Sitko ochrony przed iskrzeniem nalezy regularnie czyscic i
kontrolowaé pod katem uszkodzen. W razie potrzeby wymienié
sitko ochrony przed iskrzeniem.

Odkreci¢ $rube (25) i zdja¢ sitko ochrony przed iskrzeniem
(26).

Zatozy¢ sitko ochrony przed iskrzeniem i zamocowaé $ruba,
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WYPOSAZENIE DODATKOWE

Tarcze diamentowe (1)

Tarcze diamentowe MAKITA spetniajg najwyzsze wymagania
odnosnie bezpieczenstwa pracy, komfortu obstugi i wydajnosci.
Tarcze te majg wszechstronne zastosowanie z wyjatkiem
ciecia metali.

Duza trwato$¢ czasteczek diamentéw gwarantuje niewielkie
zuzycie oraz dtugg, zywotnos$¢ tarczy, przy zachowaniu prawie
niezmienionej $rednicy. Stad duza wydajno$é i oszczednoéé
cigcia. Nadzwyczajna jakosc¢ tarcz tnacych utatwia wykony-
wanie pracy.

Metalowe ptyty tarcz charakteryzuja sie minimalng wibracja w
czasie pracy.

Uzycie tarcz diamentowych znacznie redukuje czas pracy. To
z kolei prowadzi do obnizenia kosztéw pracy (zuzycie paliwa,
zuzycie czgsci, naprawy, zanieczyszczenie srodowiska).

Wodzek prowadzacy (2)

Wdzek prowadzacy MAKITA utatwia wykonywanie prostych cigé
i rownoczesnie zapewnia prace bez zmeczenia. Wézek moze
by¢ dopasowany do wzrostu operatora, a uktad tnacy moze by¢
umieszczony w pozycji Srodkowej lub zewnetrznej.

WSKAZOWKA: przed zamontowaniem szlifierki-przecinarki
na wozku prowadzacym, nalezy wymontowaé nézke (patrz
ilustracja (*) w rozdziale ,Wyciag z listy cze$ci zamiennych”).

W celu utatwienia tankowania paliwa do przecinarki zamonto-
wanej na wozku zalecane jest stosowanie specjalnie uformo-
wanego wlewu do zbiornika paliwa (3).

Ogranicznik gtebokosci jest kolejnym elementem wyposazenia
dodatkowego, utatwiajacym prace przecinarka. Zapewnia
doktadne prowadzenie maszyny na jednakowej, z gory
okreslonej gtebokosci.

Aby zmniejszy¢ iloé¢ rozchodzacego sig pytu i zapewnic lepsze
chtodzenie firma MAKITA poleca kilka wariantéw nawilzania
tarczy tnacej woda w czasie pracy.

Zbiornik na wode (5)

Zbiornik jest przystosowany do montazu na wdzku
prowadzacym. Duza pojemnosc¢ zbiornika jest szczegdlnie
korzystna w sytuacjach, gdy nastepuje czesta zmiana miejsca
pracy. Zbiornik moze by¢ z tatwoscig napetniany wodg lub
wymieniany na zapasowy, po nieskomplikowanym zdjeciu go
z wozka prowadzacego.

Wraz ze zbiornikiem w sktad wyposazenia wchodza wszystkie
niezbedne potaczenia i przewody. Montowanie zbiornika na
wdzku i przecinarce jest szybkie i proste.

Armatura wodna (6)

Uktad armatury przeznaczony jest do montazu na przecinarce.
Moze on by¢ stosowany z wézkiem lub bez, lecz szczegdlnie
poreczne jest stosowanie armatury przy recznej, stacjonar-
nej pracy przecinarka. Armatura wyposazona jest w zawor
umozliwiajacy przytaczenie przecinarki do sieci wodnej lub
zbiornika (7).

Wraz z armaturg w sktad wyposazenia wchodza wszystkie
niezbedne potaczenia i przewody. Montowanie armatury na
przecinarce jest szybkie i proste.

W rozdziale “Akcesoria”
podane sg numery katalogowe
zamdwien.
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Instrukcja konserwacji okresowej

Aby zapewni¢ dtugg zywotno$¢ maszyny, uniknaé uszkodzen i wykonywaé w petni bezpieczng prace nalezy postepowaé wedtug
niniejszej instrukcji. Roszczenia gwarancyjne uznawane beda jedynie wéwczas, gdy przeglady maszyny dokonywane sa regularnie
i w sposdb wiasciwy. Wszelkie zaniedbania w zakresie konserwacji moga doprowadzi¢ do wypadkéw!

Uzytkownicy przecinarek nie powinni przeprowadzac¢ zadnych innych prac i napraw niz te, ktére opisane sa w Instrukcji uzytkowania.

Wszystkie czynnosci nie wymienione w Instrukcji wykonacé musi autoryzowany punkt serwisowy MAKITA.

Strona
Czynnosci og6ine Przecinarka Wyczysci¢ obudowe, kontrolowac stan techniczny.
W przypadku uszkodzenia odda¢ do naprawy
w autoryzowanym warsztacie.
Tarcza tngca Regularnie sprawdzac stan i zuzycie. 6
Sprzegto Skontrolowaé¢ w autoryzowanym warsztacie.
Ostona tarczy Wyczysci¢, sprawdzi¢ potozenie (ogranicznik blaszany) 16
Przed kazdym Tarcza tnaca Skontrolowac stan i ewentualne uszkodzenia. 6
uruchomieniem
Pasek klinowy Skontrolowaé napiecie paska (wskazowka: przyrzad do
naciagu nalezy naby¢ oddzielnie). 14
Pokrywa ochronna ustawi¢ potozenie
Wigcznik Sprawdzi¢ funkcjonowanie.
Blokada przycisku gazu Sprawdzi¢ funkcjonowanie.
Przycisk gazu Sprawdzi¢ funkcjonowanie. 17
Pokrywa zbiornika Sprawdzi¢ szczelnosc.
Codziennie Filtr powietrza Czyszczenie, (w razie potrzeby czgéciej), filtr wstepny
(spienione tworzywo) konserwacja wedtug rozdziatu
Czyszczenie/wymiana filtra powietrza 20-21
Wolne obroty Sprawdzic (tarcza tnaca nie powinna si¢ obracac na
wolnych obrotach). 18
Raz w tygodniu Obudowa rozrusznika Wyczyscié, aby zapewni¢ wtasciwe chtodzenie. 12
Linka rozrusznika Sprawdzi¢ uszkodzenia. 23
Pasek klinowy Sprawdzi¢ naciag paska klinowego, jego stan i stopieri zuzycia.| 14, 19
Wkiad filtra powietrza Wyczysci¢, wymieni¢ po 100 godzinach 21
Swieca zaptonowa Wyczysci¢ i wymienic, jesli to konieczne. 22
Ttumik Sprawdzi¢ mocowanie $rub. 12
Iskrzeniem Wyczysci¢ i wymienic jesli to konieczne 26
Sruby i nakretki Sprawdzic¢ ich stan i doktadne zabezpieczenie
Kwartalnie Filtr paliwa Wymieni¢. 22
Zbiornik paliwa Wyczyscié.
Co roku Catq szlifierkg-przecinarke| Zlecic¢ sprawdzenie w autoryzowanym warsztacie
Przechowywanie Przecinarka Wyczysci¢ obudowe, sprawdzi¢ stan techniczny.
W razie awarii odda¢ do naprawy w autoryzowanym warsztacie.
Tarcza tnaca Zdjac i wyczyscié. 13
Zbiornik paliwa Oprdzni¢ i wyczyscic.
Gaznik Osuszy¢ z paliwa.

Przeglady, cze$ci zamienne, gwarancja

Konserwacja i naprawa
Konserwacja i naprawa nowoczesnych przecinarek wymaga wykwalifikowanego, technicznego przeszkolenia, a warsztaty naprawcze
musza by¢ wyposazone w specjalne narzedzia i przyrzady kontrolne.

Wszystkie prace nieopisane w tej instrukcji obstugi musza byé wykonywane przez autoryzowany warsztat MAKITA.
Fachowiec posiada niezbgdne wyksztatcenie, doswiadczenie i wyposazenie i zaproponuje rozwigzanie najkorzystniejsze cenowo jak
tez postuzy rada i pomoca. W przypadku prob napraw ze strony oséb trzecich wzgl. nieupowaznionych gwarancja wygasa.
Sklepy specjalistyczne MAKITA znajda Paristwo na stronie: www.makita-outdoor.com

Czesci zamienne

Niezawodna i bezpieczna praca przecinarka przez dtugi okres czasu zalezy, migdzy innymi, od jako$ci uzytych czgéci zamiennych.
Nalezy stosowa¢ jedynie oryginalne czgéci zamienne ze znakiem

- /]

Jedynie oryginalne czeéci pochodza z tej samej linii produkcyjnej co oryginalne maszyny, dlatego tez gwarantujg najwyzsza mozliwg
jako$¢ materiatu, wymiaréw, funkcjonowania i zapewniajg bezpieczeristwo.
Tylko oryginalne cze$ci zamienne i akcesoria gwarantuja bezpieczerstwo oraz najwyzsza jako$¢é materiatu, wymiaréw i funkcjono-

wania.

Oryginalne czesci zamienne i akcesoria sg do nabycia u miejscowego dealera. Dealerzy sa tez na biezaco informowani o najnows-
zych usprawnieniach i innowacjach w zakresie czesci zamiennych.
Prosimy pamietac, ze zastosowanie innych czesci, niz oryginalne MAKITA automatycznie uniewaznia gwarancje udzielong na wy-
réb MAKITA. Producent wyrobéw MAKITA nie bierze odpowiedzialno$ci za uszkodzenia wynikte ze stosowania czgsci innych, niz

oryginalne MAKITA.
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Gwarancja

MAKITA gwarantuje najwyzsza jakosc¢, dlatego tez zwrdci wszelkie koszty zwigzane z naprawa polegajaca na wymianie czesci usz-
kodzonych z powodu wad materiatu lub wad produkcyjnych, wyniktych w okresie gwarancyjnym po zakupie towaru. Prosimy zwrdcié
uwage, ze w niektdrych krajach istniejg szczegdlne warunki gwarancji. Jesli maja Paristwo jakies$ pytania, prosimy skontaktowac sig
ze sprzedawca, ktdry jest odpowiedzialny za gwarancje udzielong na towar.

MAKITA nie akceptuje reklamaciji i nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez:

« Lekcewazenie Instrukcji uzytkowania.
« Zaniechanie wykonania wymaganej konserwacji i czyszczenia.
« Niewtfasciwg regulacje gaznika.

+ Normalne zuzycie w trakcie eksploatacji.
+ Oczywiste przeciazenie zwigzane z ciagtym przekraczaniem gdérnych limitow.
« Uzycie tarcz tnacych innych, niz oryginalne MAKITA.

« Uzycie sity, niewtasciwe uzytkowanie, wypadki.

« Przegrzanie spowodowane zabrudzeniem obudowy wentylatora.
+ Uzywanie przecinarki przez niewykwalifikowane osoby lub z powodu niewtasciwych napraw.
- Stosowanie niewtasciwych czegsci zamiennych lub czesci, ktdre nie sa oryginalnymi czgéciami MAKITA, jesli spowodowaty

uszkodzenie.

« Stosowanie niewtasciwego lub starego oleju.
+ Uszkodzenie wynikte z warunkéw wypozyczania.

« Uszkodzenie wynikte z zaniedbania i lekcewazenia poluzowanych zewnetrznych $rub mocujacych.

Czyszczenie, obstuga i regulacja nie sa objete gwarancja. Wszystkie naprawy w ramach gwarancji musza by¢ dokonywane przez
autoryzowane punkty serwisu MAKITA.

Usuwanie usterek

Uszkodzenie

Uktad urzadzenia

Obserwacje

Przyczyna

Tarcza tnaca nie obraca sie | Sprzegto Silnik uruchomiony Uszkodzone sprzegto
Tarcza tnaca obraca sig Gaznik, Tarcza tnaca obraca sig Nieprawidtowe ustawienie biegu jatowego,
réwniez na biegu jatowym | Sprzegto zablokowane sprzegto

Pasek klinowy

Naprezenie paska klinowego zbyt stabe,
pasek klinowy zuzyty

Silnik nie chce sie
uruchomié¢ lub uruchamia
sie z trudno$cig

Uktad zaptonu

Zasilanie palivem

Uktad sprezania

Wadliwe dziatanie
uktadu
mechanicznego

Iskra zaptonu prawidtowa

Brak iskry zaptonu

Zbiornik paliwa jest peten

Whnetrze maszyny

Na zewnatrz
Rozrusznik nie dziata

Wadliwe dziatanie systemu zasilania paliwem,
systemu sprezania, wady mechaniczne.

Wytacznik znajduje si¢ w pozycji “STOP”, usz
kodzenie lub krdétkie spigcie w przewodach, usz
kodzona fajka lub $wieca zaptonowa.
Niewtasciwe ustawienie ssania, wadliwy gaznik,
zabrudzony filtr paliwa, zgigty lub przerwany
przewdd paliwa.

Uszkodzony pierécieni uszczelniajacy podstawy
cylindra, uszkodzone uszczelnienie poprzeczne
watu, uszkodzony cylinder lub pierscien tloka.
Nieszczelno$¢ gwintu przy Swiecy.

Peknieta sprezyna rozrusznika, uszkodzone
czesci wewnatrz silnika.

Problemy z uruchomieniem
cieptego silnika

Gaznik

Zbiornik paliwa jest peten
Iskra zaptonu prawidtowa

Niewfasciwa regulacja gaznika.

Silnik gasnie
natychmiast po
uruchomieniu

Uktad zasilania
paliwem

Zbiornik paliwa jest peten

Niewtasciwa regulacja wolnych obrotdw,
zabrudzona pompa paliwa lub gaznik.
Uszkodzone odpowietrzenie zbiornika paliwa,
zatkane przewody uktady paliwowego, uszkod
zony przewdd, uszkodzony wytacznik “STOP”.
zabrudzony zawdr dekompresyjny

Niedostateczna moc

Problem moze
dotyczy¢ kilku
uktadéw

réwnoczesnie

Silnik pracuje na wolnych
obrotach

Zabrudzony filtr powietrza,

niewtasciwa regulacja gaznika, zatkany ttumik,
zatkany kanat wydechowy w cylindrze,
Zatkane sitko ochrony przed iskrzeniem.
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Wyciag z listy czeSci zamiennych
Nalezy stosowac jedynie oryginalne cze$ci zamienne MAKITA. Naprawy i
wymiane czgéci nalezy dokonywacé w autoryzowanym warsztacie MAKITA.

EK7300
EK7301
EK8100

’I’!!!A!!!!l
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Wyciag z listy cze$ci zamiennych EK7300
Nalezy stosowac jedynie oryginalne czesci zamienne MAKITA. Naprawy i EK7301
wymiane czesci nalezy dokonywaé w autoryzowanym warsztacie MAKITA. EK8100 'II 24 ! y,955 {

Poz. Nrcz.zam. llo§¢ Nazwa
MAKITA

Tarcze tnace z zywicy syntetycznej

1 966121 150 Stal 2 300/20 mm

1
966 141150 1 Stal  350/20 mm
966 144150 1  Stal 0 350/25,4 mm
966 161050 1  Stal 0 400/20 mm

1 966121120 Kamier @ 300/20 mm

1
966 141120 1  Kamien o 350/20 mm

966 144120 1  Kamien o 350/25,4 mm
966 161120 1 Kamien g 350/25,4 mm

3 994 280 250
4 965300470
4a 965 300 481
5 963601122
6 181114202
8 395173020
9 395173011 Wkiad filtra powietrza (papierowy)
10 395173 081 Filtr wstepny (spienione tworzywo)

1 Sruba szesciokatna M8x25
1
1
1
1
1
1
1
11 965603021 1  Swieca zaptonowa
1
1
1
2
1
1
1
1

Pasek klinowy (do EK7300, EK7301)
Pasek klinowy (do EK8100)

Filtr paliwa

Pokrywa zbiornika kpl. (paliwo)

Filtr wewnetrzny

12 122164 010 Linka rozrusznika @ 4,0x1000 mm
13 001 161 020 Uchwyt rozrusznika

14 181 163 050 Sprezyna cofajaca w obudowie
15 923 208 004 Szesciokatna nakretka M8

16 941719 140 Klucz uniwersalny SW 13/19

17 940 827 000 Wkretak katowy T27

18 944 340 001 Whkretak (gaznik)

19 395174 140 Sitko ochrony przed iskrzeniem

Akcesoria (dostarczane na oddzielne zamdwienie)
Tarcze tnace diamentowe
22 966... ... 1 Prosze sig zwrdci¢ do punktu sprzedazy MAKITA!
- 394 228 121 1 Pierécien nasadki @ 20/25,4 mm
24 957114200 1  Wilew katowy zbiornika paliwa, kompl.
25 394369600 1  Wozek prowadzacy kompl. DT2010
26 957802600 1  Armatura wodna, kompl.
27 394365102 1  Armatura wodna ci$nieniowa i opadowa.
28 394114271 1 Nozka z rolkami kpl.
(objeta zakresem dostawy tylko przy EK8100, jednak bez pozyciji 29, 30, 31)
29 394114240 2 Gniazdo
30 394114230 2 Rolka
31 908006355 2 Sruba wewnetrzna gwiazdkowa
32 908905165 4  Sruba wewnetrzna gwiazdkowa
- 949000035 1 Kanister (do51benzynyi2,5 | oleju)

Deklaracja zgodnosci EU

Nizej podpisani Tomoyasu Kato z upowaznienia MAKITA Corporation deklaruja, ze urzadzenia MAKITA

Typ: 395, 328

Przecinarka EK7300, EK7301 (395), EK8100 (328)

wyprodukowane przez MAKITA Corporation, 3-11-8 Sumiyoshi-Cho, Anjo, Aichi, 446-8502 Japan, odpowiadajg wymogom stosownych
przepiséw bezpieczeristwa i higieny:

wytyczne 2006/42/EG, wytyczne EU EMC 2004/108/EG, Emisja szumdéw 2000/14/EG.

Najwazniejsze normy zastosowane zgodnie z w/w wytycznymi to: EN 19432, CISPR 12, EN ISO 14982, DIN EN 61000-4. Procedurg
oceny zgodno$ci 2000/14/EG wykonano wedtug zatacznika V. Zmierzony poziom mocy akustycznej (Lwa) Wynosi 114 db(A).
Gwarantowany pozmocy akustycznej (Ls) wynosi 115 db(A).

Dokumentacja techniczna znajduje si¢ w firmie: MAKITA International Europe Ltd, Michigan Drive, Tongwell, Milton Keynes, Bucks
MK15 8JD, England.

Anjo, 1.10.2012 MAKITA Corporation

Tomoyasu Kato
Dyrektor
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protects the

RESOURCES

Publikacja drukowana zostata wyrézniona oznaczeniem ,Niebieski aniot”.

Sklepy specjalistyczne MAKITA znajda
Paristwo na stronie: www.makita-outdoor.com

MAKITA Corporation
3-11-8 Sumiyoshi-Cho

Zastrzega sig¢ zmiany

Anjo, Aichi
'I 1715, 9881 446-8502 Japan

Form: 995 704 588 (2013-10 PO)




